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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-008785 vom 18.09.2019
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4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Robert Bosch Elektonika Kit. A
Diese Befdrdemung unterfiegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonchstant toula

Robert Bosch Ut 1 gentsiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 4 |a Convention relative au
3000 HATVAN Obsreinkommans Gbar den Beférdetungsvertrag contrat  de  transport  International  des
UNGARN Im Intern. Strafanglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR}

Benutzte Gen-Nr.:

g Frachtfihrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

2 Empfanger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

3 Auslisferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt/ Tamps

Dalum/Date 24.09.2019

-4.Ort und Tag der Obemahme / Llsu et data de la prise en charge de la marchandise

Ot/ Liou Hatvan
Land/Pays  Ungarn
Dalum/Date  4§,09.2019

g Vorbehalle und Bemnerkungen das Frechtfihrer /

Zgit] Temps Réserves et observatlons des transporteurs

5 Beigefgte Dokumente f Documents annexes

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawlcht, kg 15 Umfang
cbm

g Pos. 4 [y Zeicher/Nr,
No Moda demballage Nature de ta marchandlse Palds, kg

3 Marquas et numaros Nombre des colis
1 3705%, 5&3, 6177, 619, 88 COLLI Getriebeteile 9.485
65183
2 srosely, s}g, NB, s%
6179

Summe: 9.485,00

T 88,00 COLLI
16 Anwalsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitfiung der Tarifkilometer mit Granztbergéngen

von bis km

1 8 Frachizahlungsanwelsung / Prascriplion daffranchissement 24 Basonders Vereinbarungen { Conventions pasticulieras

unfrei - Rechnung an Empfinger

- Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

18, Amliches Kennzeichen Nulastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

. 22 Banutzler Grenzibergang 27 Cut 19-003 mpfangan am Datum / Date
Réceplionfdas marchandizes le
AR MR G B s
20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co, 1 A-KTS,
Vfia del nc - /0026 Modugno (BA)
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg

K 4
o Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature el timbre fexpéditeur

ekdasEmpfingers
Aa s limbra de deslinatalre
15 mdalpr it mram ricavira o
af AT Lownr wiodf G iaihrld ¥ hm sl
w "oow - pf
vﬂw.’.ca\ 5u cualita e quantita
GeschéftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer U COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsreglster; Stuftgart HRA 200856 BLZ: 6&04 80008

Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN; DE13 6043 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF804

Unterschrift und Stempal des FrachtfGhrers
Signature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 49) 24 §1-22



